Installazione in muratura - Masonry installation
Installazione con cassaforma art. 0279 e driver remoto

4640 - 4641 con cassaforma art. 0279 - with wall box art. 0279 Installation with wall box art. 0279 and remote driver
4642 - 4643 con cassaforma art. 0280 - with wall box art. 0280

art. 0279 [F /8x8xh55cm
art. 0280 [F|8x xh55cm
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350mA DC

Collegamento in serie
Series connection
Connection en série
Hintereinender schaltung
Conexion en serie

A Attenzione - Warning - Attention - Achtung - Atencién Installazione con driver art. 0137/LED nella cassaforma art. 0279
Installation with driver art. 0137/LED in the formwork art. 0279

Ingressolinput
AC 220-240V 50/60Hz
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OK

Uscita/output
350mA DC




4640 - 4641 4642 - 4643 IRIS C ¢
Installazione su pannelli Interasse di fissaggio Installazione su pannelli Interasse di fissaggio g design: U.T. Egoluce
Installation on panels Fixing distance Installation on panels Fixing distance 2 ® £
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4640 ../W/... 5,9W 17V 350mA 4000K 880Im X E|
4640 .. /W/ST 5,9W 17V 350mA 4000K 816Im L E|
4640 ../WWL... 5,9W 17V 350mA 3000K 855Im L E|
4640 . /\WW/ST 5,9W 17V 350mA 3000K 793Im . E
4640 .../XW/... 5,9W 17V 350mA 2700K 804Im L F|
4640 __/XW/ST 5,9W 17V 350mA 2700K 746Im L F|
4641 ../WI... 5,9W 17V 350mA 4000K 880Im X E|
4641 . /W/ST 5,9W 17V 350mA 4000K 816Im X E]
4641 .. /WWL/... 5,9W 17V 350mA 3000K 855Im L E|
4641 . /WW/ST 5,9W 17V 350mA 3000K 793Im L E|
4641 .../XW/... 5,9W 17V 350mA 2700K 804Im L F|
4641 . /XW/ST 5,9W 17V 350mA 2700K 746Im X F|
4642 . /W/... 1,8W 34V 350mA 4000K 1760Im X E|
4642 . /W/ST 1,8W 34V 350mA 4000K 1632Im L E|
4642 . /WW]/... 11,8W 34V 350mA 3000K 1710Im . E|
4642 . /WW/ST 11,8W 34V 350mA 3000K 1586Im L E]
4642 .. /XWI... 1,8W 34V 350mA 2700K 1608Im L F|
~ 7 4642 . /XW/ST 11,8W 34V 350mA 2700K 1492Im L F|
O ) 4643 ../WI... 1,8W 34V 350mA 4000K 1760Im G
%\\ 4643 _ /W/ST 1,8W 34V 350mA 4000K 1632Im X E]
!Jtiliz_zare viti idonee a_I mat_eriale = _UtiIiz_zare viti idonee a_I mat_eriale / \O 4643 /WW/._ 11.8W 34V 350mA 3000K 1710Im PE
in cui esse and.ranno inserite. ) in cui esse and_ranno inserite. - PGS 4643 _ /\WW/ST 11,8W 34V 350mA 3000K 1586Im L E|
{Jse screws su:t_able for the material @Jse screws su:t_able f_or the material 4643 DO 1M8W 34V 350mA 2700K 1608Im G
in which they will be inserted. in which they will be inserted. 4643 IXWIST new 34V 350mA 2700K 1492Im e
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4640 - 4641 simbolo RAEE (Rifiuti Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche). Il simbolo RAEE Aley - OUBIN ‘0lod 9L00Z - ZL ‘UOIMON -] EIA - 1i's 45011093
utilizzato per questo prodotto indica che quest'ultimo non pud essere trattato come rifiuto
domestico. Lo smaltimento corretto di questo prodotto contribuira a proteggere I'ambiente.
Per maggiori informazioni sul riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi all'ufficio
competente del proprio ente locale, alla societa addetta allo smaltimento dei rifiuti
domestici o al negozio dove é stato acquistato il prodotto. ©)
RAEE Symbol (Waste Electrical and Electronic Equipment). The use of the F_{AEE.symboI (M000% - M000€) SL/61L0ZN3 "3 “(M0022) SL/6L0ZN3 4
indicates that this product may not be treated as household waste. By ensuring this
product is disposed of correctly, you will help protect the environment. For more detailed :eongbisus ese|d ep zn| ep sjusn) eun aAnjoul ojonpoid 8)s3
Ingressolinput” information about the recycling of this product, please contact your local authority, your 1ngﬁgfgg!glﬂszggL:J)EIaJpegSenII:nblgogloanUc!)Z I:Jf?u;ngpr?;g 399306!0
; ; ; :anbnobiaug | uiwn| 821 un JUBIUOD }INPOI
220-240V AC 50/60Hz household waste disposal service provider or the shop where you purchased the product. -ssep AouBiow® ABISUS J0 85.N0S J4BI| © SUIEIUOD 1onpoid SIlj
Uscita/output Symbole RAEE (Waste Electrical and Electronic Equipment, Déchets électriques et ‘eoneblous ezusioya 1p 8SSE(D Ip Bsoulwn| 8jusbios eun ausiUod opopoid ojseno
3556::“;‘3](;“// Collegamento in serie d’équipment électronique). L'utilisation du symbole RAEE indique que ce produit ne peut _
Series connection pas étre traité comme déchet domestique. Assurez-vous de vous débarrasser de ce ) o;yn[pe Bwienbse
Connection en série produit selon les lois en vigueur. Vous aiderez ainsi a protéger I'environnement. o Jeynsuoo ‘0}081100 afejquiesus Un eled "ojesede [o Us UQDUBAISIUI BISIND[END 8D SBUE UQISUS)
Hi inend hal Pour plus d'informations détaillées sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter les B| 1ejoau00sa( ‘|euoisejold un Jod esiezijeal uagap ojesede [9p ojusiwiusjuew A ugloejeisul e
'ntere,men er scha tung | 2Utorités locales, le fournisseur de service de mise au rebut des déchets domestiques 'SYTAITdNND OI¥VSIDAN S3
Conexion en serie ou le magasin ot vous avez acheté le produit. :ojelede |ap pepunbas e| Jeziueleb apand sauoldoNJISUl Se| 9p Ojuaiwiidwnd 0}081102 |9 djuswe|oS
Symbol RAEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Durch Verwendung des "sebjnjeblag ayals abejuop 1elpiemule
RAEE-Symbols weisen wir darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler aulg In4 "adue| Jap uas|ysamsny JoA BunuuedszjoN alp uslieyosqy usb opie [eUOSIad sapiaiZyfenb
4642 - 4643 Haushaltsmiill behandelt werden darf. Sie tragen zum Schutze der Umwelt 4oInp Yol|ssaljyossne uassnw sjesen sop Bunjeyssjun aip pun uonejjejsul aig
bei, indem Sie dieses Produkt korrekt entsorgen. Genauere Informationen zum NIONNSIIMNV 310 31119 3IS NIJHVMIF4NV
Recycling dieses Produkts erhalten Sie von lhrer Stadtverwaltung, von Ihrem "18)s19liyemab sjela9) sep J18yIsydIs alp 1s! ‘usbunsiemuy uspusblojyoeu Jsp Bunbjojeg 1eq NN
Miullabfuhrunternehmen oder im Laden, in dem Sie das Produkt erworben haben.
‘juiof-101 BWBYDS
Simbolo RAEE (Residuos de aparatos eléctricos y electronicos). El simbolo RAEE en un 8| alAIns abejuow 8| Inod latedde,| Jns uolelado N0} JueAB NEasal 8p JUBINOD 8| alpulolsiq “aulenb
producto indica que éste no se puede eliminar como cualquier otra basura. Si garantiza [ouuosiad np Jed JUSWBAISN|OX® S)ie} 8139 JUBAIOP [1BJedde,| ap usialug | Jo uole|elsul,]
la eliminacién correcta del producto, ayudaréa a proteger el medio ambiente. Para obtener ) Y3IAYISNOD S31 3HIVSSIOAN 1S3 Tl
mas informaciones sobre el reciclaje del mismo, pongase en contacto con las autoridades SejUBAINS SuoRoN.sUI $ap Joadsal 9] Jed anb ajueieb ise U jleiedde op 91INdgs e
locales pertinentes, con el proveedor de servicios de recogida de basura o con el
establecimiento donde adquirié el producto. ‘weubelp pasojous a1ay ay) 99s Buljquissse 1091109 e Jo
Ingressolinp "Alddns Jamod sy} 108uuoosip ‘yuawdinba siy} uo uonelado Aue aiojeg
/ 220-240V AC 50/60Hz ‘yels paylienb Aq Ajuopaurejuiew pue psjeisul aq o} sey Buimy ay |
SNOILONYLSNI SIHL JAYTISTAd
Uscitaloutput Collegamento in serie = :suoljonuIsUl 8say) Ul pajeodlpul se pasn JI Ajuo pasjuesenb st juswdinbas siy |
350mADC — 1 | Series connection Apparecchio in classe lll. ﬁ
; L. Class Il luminaire. \ N . ‘ojebo||e ewayos o] alopaA olbbejuow 0181100 un Jad "olyodaledde,|ns
Cpnneqt|0n en serie Appareil de classe IIl. o= 5 . ojuaAsalul 1UBO Ip ewld auoISUS) B] aJUasUISI] “0jezzI|elnads sjeuosiad Bp sjUSWIEBAISN[OSS
Hintereinender schaltung Gerat der Klasse III. -_: &~ -_: B}je} 919SS9 aAap Olyddaiedde,||ap suoizusnUEW B[ & SuUOjZe|[ejsul,]
Conexion en serie Aparato de clase lI. T et FTIVAYISNOD OI¥VSS3OAN .3
:0lyooaiedde,|jop Bzzainls e| 9osijueIED |UOIZNI)S| 8]|9p 0}}1I00 OSN,| 0|0S




